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GARANTIE - WARRANTY

Please contact us for opaque 720 g/m?
warranty conditions

APPLICATIONS :
Agricultural buildings

[FRIAPPLICATIONS :
Bétiments agricoles, étables, tunnels

[DEJANWENDUNG :

Plane fir Schmutzsperren,Planen zum Quallenschutz

[ESIAPLICACIONES :
Construccion agricola, Establo, Tunel

[ITTAPPLICAZIONI :
Fabbricato agricolo, Stalla, Tunnel
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AGRI720 BC

Base cloth
Support/ Tragergewebe
Soporte / Supporto

Width
Laize / Breite / Ancho / Altezza

Length
Longueur / Rollenldnge / Largo / Lunghezza

Coating
Enduction / Beschichtung
Revestimiento / Spalmatura

Finish

Finition / Ausriistung / Acabado / Finizione

Total weight
Poids Total / Gesamtgewicht
Peso total / Peso totale

Tensile strength > NF EN SO 1421
Résistance rupture / Reissfestigkeit /
Resistencia a la rotura / Resistenza alla rottura

Tear strength > DIN 53363

Résistance déchirure / Weiterreissfestigkeit
Resistencia al desgarro / Resistenza allo
strappo

Adhesion > NF EN ISO 2411
Adhérence / Haftung / Adherencia / Aderenza

Temperature resistance

> NF EN 1876-2

Températures d utilisation
Temperaturbesténdigkeit

Resistencia méaxima a la temperatura
Resistenza alla temperatura

Average values. The buyer of our products is responsible for checking
the validity of the above data, on the latest data sheet available at

www.saintclairtextiles.com

Valeurs moyennes. Il est de la responsabilité de lacheteur de nos produits de
vérifier qu'il posséde les données en vigueur au travers de la derniére fiche
technique disponible sur www.saintclairtextiles.com / Alle angegebenen Werte
sind ca.Werte. Es obliegt dem K&ufer unserer Produkte, die Giiltigkeit der
obenstehenden Angaben zu (berprifen, on the latest data sheet available at
www.saintclairtextiles.com / Valores medios. Es responsabilidad del comprador
de nuestros productos verificar la validez de los datos, on the latest data
sheet available at www.saintclairtextiles.com / Valori medi. & di responsabilita
dellacquirente dei nostri prodotti di controllare la validita dei presenti dati,

1100 dtex
PES HT

3.00 m

60-300 ml

PVC
(Lowick])

Cleangard

720 g/m?

220/210
daN /5cm

30/25daN

8daN/b5cm

-30°C
+70°C [24h)

sull'ultima scheda tecnica disponibile www.saintclairtextiles.com
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Front side has a matte finish, which allows the color to blend in with the
surrounding environment

Reverse side is white, which brightens up the interior

[FR] Face endroit mate, et coloris adapté & une bonne intégration dans la nature

Face envers blanche pour accentuer la luminosité

[DE] Matte Vorderseite und Farbe angepasst an eine gute Integration in die Natur
Weille Riickseite, um die Helligkeit zu erhéhen

[ES] Cara exterior mate, y color adaptado para una buena integracion con la naturaleza
Cara interna en blanco, para aumentar la luminosidad

[IT] Dritto del tessuto con una finitura pit satinata per meglio integrarsi con la natura.

Linterno bianco per captare meglio la luminosita

s/\*  Blackout Fabric keeps thermo-optical heat gain to a minimum
on the interior

[FR] Toile opaque pour de meilleures performances thermo-optiques
[DE] Undurchsichtige Plane fir eine bessere thermo-optische Leistung
[ES] Tejido opaco para mejores resultados termo-épticos

[IT] L'opacita del tessuto per migliorare le prestazioni termo-ottiche

NS

[FRIAutres coloris possibles sur fabrications spéciales

jr, Other colours are available on special production

&

[DE] Andere Farbe mit Sonderproduktion maglich
[ES] Otros colores disponibles bajo pedido minimo

[ITIE possibile realizzare colori diversi per produzioni speciali
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